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The following references are not exhaustive. They give an idea of the kind of work 
being done on endangered languages using variationist sociolinguistic 
methodology, or being done in a descriptive tradition where internal variation in 
the speech community is given some prominence. We’d welcome recommendations 
of other work to add to the list. 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In addition, a growing number of conferences are encouraging cross–over between variationist methods 
and descriptive work on minority or endangered languages. Here are some examples of talks at recent 
conferences. 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